
PRAVILA SAOBRAĹAJA 



 
 
 
 
 

Pojam i znaļaj pravila 
 

saobraĺaja 
 

 

Pravila saobraĺaja predstavljaju 

propise kojima se reguliġu meĽusobni 

odnosi, postupanja i naļin kretanja 

uļesnika u saobraĺaju. 
 

Pravila saobraĺaja se ne primenjuju 

kada se njihovo znaļenje razlikuje od 

znaļenja oznaka na kolovozu, 

saobraĺajnih znakova, semafora ili 

znakova koje daje policijski sluģbenik. 
 

Za bezbedan poļetak uļeġĺa u 

saobraĺaju svaki kandidat za vozaļa 



mora da zna sva pravila saobraĺaja u 

2 vezi kategorije za koju se obuļava 



Pravilo desne strane 
 

 

(prvenstvo prolaza ima vozilo sa vaġe desne 
 

strane) 
 

Kada se na raskrsnici primenjuje 
pravilo 

 

desne strane ? 
 

Pravilo desne strane primenjuje se samo 

ako raskrsnica nije regulisana: 
 

» zaustavnom linijom  
» znakovima o prvenstvu prolaza  
» Semaforom  
» Znakovima policijskog sluģbenika 

 
 

» Ġinska vozila su izuzeta pravila desne 
 

strane, a moraju poġtovati saobraĺajne 
 



znakove o prvenstvu prolaza, semafor i 3 
znakove policijskog sluģbenika 



Zaustavna linija 
 
 
 

 

Å Kada se na raskrsnici postupa po oznaci 
 

na kolovozu (zaustavnoj liniji) 
 
 

 

» Ako postoji zaustavna linija a nema saobraĺajnih 

znakova o prvenstvu prolaza, semafora ili 

znakova policijskog sluģbenika, vozaļ je duģan da 

postupa po oznaci na kolovozu.  
» Isprekidana zaustavna linija: 

 

×Zaustavljanje po potrebi, da bi propustili vozilo 

koje se kreĺe putem na koji nailazite. 
 

 

» Neisprekidana zaustavna linija:  

× Obavezno zaustavljanje i propuġtanje vozila koja se 

kreĺu putem na koji nailazite.4 



Znakovi o prvenstvu prolaza 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Saobraĺajni znak je stariji od pravila desne strane 

i od oznake na kolovozu. 
 

Saobraĺajni znakovi ne vaģe ako je raskrsnica regulisana 

semaforom ili znakovima policijskog sluģbenika 
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Svetlosni saobraĺajni znak i pravilo 
 

saobraĺaja 
 

 

(Ako semafor radi znakovi o prvenstvu NE VAĢE) 
 

Postupa se po 
 

svetlosnom znaku 
 

semafora i pravilu 
 

saobraĺaja o 
 

prvenstvu prolaska 
 

kroz raskrsnicu 
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Opġte odredbe ponaġanja uļesnika u 

saobraĺaju 
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Naļin kretanja vozila 
 
 
 
 
 

 

Kretanje unapred 
 

Vozilo se kreĺe desnom stranom 
 

kolovoza, u smeru kretanja, ġto 
 

bliģe desnoj ivici kolovoza, kao i 
 

na takvom rastojanju od nje da 
 

sebe i druge ne dovodi u 
 

opasnost. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

8 



Naļin kretanja vozila 
 
 
 
 
 

 

Kretanje vozilom u naselju, na putu 
sa 

 

viġe saobraĺajnih traka po smeru 
 

 

Vozaļ ne mora koristiti krajnju desnu traku 

ako time ne ometa kretanje vozaļa vozila 

koja se kreĺu iza njegovog vozila 
 

Vozaļa sledeĺih kategorija vozila: 
 

Å Teretna vozila ļija je masa veĺa od 3,5t, 
 

Å Motorna vozila ļija je najveĺa konstruktivna 
 

brzina 40 km/h 
 

Moraju se kretati krajnjom desnom trakom osim u 
 

sluļaju preticanja, obilaģenja ili skretanja 
levo.  
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Naļin kretanja vozila 
 

Kretanje unapred 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Na kolovozu sa 

viġe 

saobraĺajnih 

traka po smeru 

ne smete 

vozilom prelaziti 

u saobraĺajne 



trake za vozila iz 

suprotnog smera 
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Naļin kretanja vozila 
 
 
 

 

Kretanje vozilom na putu van naselja 
 
 
 

Å Vozaļ je duģan da vozilo drģi 
u desnoj saobraĺajnoj traci, 

osim prilikom preticanja, 

obilaģenja ili ispred raskrsnice 

na kojoj vrġi skretanje ulevo 
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Naļin kretanja vozila 
 
 

 

Kretanje unazad 
 

Kretanje vozilom unazad dozvoljeno je iskljuļivo na 

kratkom delu puta. 
 

Kretanje vozila unazad nije dozvoljeno na 

nepreglednom delu puta, pri smanjenoj vidljivosti, u 

tunelima, na delu puta gde je zabranjeno zaustavljanje i 

na prelazima preko ģelezniļke pruge. 
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Odstojanje: 
 

Vozaļ mora da drģi bezbedno odstojanje od vozila 

koje se kreĺe ispred njega, tako da moģe 

blagovremeno da uspori ili se zaustavi, ako vozilo 

ispred njega uspori ili se zaustavi. 
 

Rastojanje : 
 

Rastojanje je najkraĺa BOĻNA udaljenost izmeĽu 

najisturenijih taļaka vozila ili lica, odnosno drugih 
 

objekata i mora biti bezbedno. 
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Predmet na putu koji ugroģava 
 

bezbednost saobraĺaja 
 
 
 
 

 

Vozaļ je duģan da ukloni predmet ili materiju sa 

puta bez odlaganja ako potiļe sa njegovog vozila. 

 

Ako naiĽe na predmet na putu koji nije sa njegovog 

vozila duģan je da ga ukloni sa puta a ako nije u 

moguĺnosti da to uļini duģan je da obavesti policiju 

ili sluģbu za odrģavanje puteva nakoh ļega moģe da 
 

nastavi kretanje. 
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Opġta obaveza prema peġacima 
 

Deca kao peġaci 
 

Na delu puta na kome se 

kreĺu deca,odnosno gde 

su postavljeni saobraĺajni 

znakovi o uļeġĺu dece u 

saobraĺaju ,vozaļ je 

duģan da vozi sa 

naroļitom opreznoġĺu, 

tako da moģe 

blagovremeno da zaustavi 

vozilo. 
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Opġta obaveza prema peġacima 
 
 

 

Vozaļ je duģan da obrati paģnju na peġake koji se 

nalaze na kolovozu ili stupaju na kolovoz ili iskazju 

nameru da ĺe stupiti na kolovoz. 
 

Kada prilazi peġaļkom prelazu ,vozaļ mora da 

prilagodi brzinu vozila tako da u svakoj situaciji koju 

vidi ili ima razloga da predvidi,moģe bezbedno da 

zaustavi vozilo ispred peġaka. 
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Odnos prema vozilima javnog 
 

gradskog prevoza 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ɺʦʟʘʯ ʚʦʟʠʣʘ ʢʦʿʝ ʦʙʠʣʘʟʠ ʚʦʟʠʣʦ ʟʘ ʿʘʚʥʠ ʧʨʝʚʦʟ 
 

ʧʫʪʥʠʢʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʘʫʪʦʙʫʩ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʦʙʘʚˀʘ ʧʨʝʚʦʟ 
 

ʧʫʪʥʠʢʘ ʟʘ ʩʦʧʩʪʚʝʥʝ ʧʦʪʨʝʙʝ, ʢʦʿʝ ʩʝ ʥʘʣʘʟʠ 
 

ʥʘ ʩʪʘʿʘʣʠʰʪʫ, ʤʦʨʘ ʜʘ ʫʧʨʘʚˀʘ ʚʦʟʠʣʦʤ ʪʘʢʦ ʜʘ 
ʥʝ ʫʛʨʦʞʘʚʘ ʣʠʮʝ ʢʦʿʝ ʫ ʪʦ ʚʦʟʠʣʦ ʫʣʘʟʠ ʠʣʠ  

ʠʟʣʘʟʠ. 
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Odnos prema vozilima koja 

vrġe organizovani prevoz 

dece 
 
 
 
 
 
 

 

U situaciji prikazanoj na slici vozaļi oba 

putniļka vozila su duģni da se zaustave dok 

deca ulaze odnosno izlaze iz autobusa. 
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Odnos prema ġinskom vozilu kada 

je stajaliġte na sredini kolovoza 
 
 
 

 

U situaciji prikazanoj na slici vozaļ putniļkog 

vozila mora da se zasutavi iz tramvaja dok 

putnici izlaze,odnosno ulaze. 
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Odnos prema vozilu za gradski prevoz 

putnika kada se ukljuļuje u saobraĺaj 

sa stajaliġta van kolovoza 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

U situaciji prikazanoj na slici vozaļ je duģan da,u 
nasleju,omoguĺi ukljuļivanje u saobaraĺaj 
autobusu koji se propisno ukljuļuje u saobraĺaj 
sa stajaliġta van kolovoza. 
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Koriġĺenje telefona i 

drugihureĽaja komunikacije 
 

 

U toke voģnje vozaļ ne sme koristiti telefon! Upotreba 

telefona je dozvoljena samo u sluļaju koriġĺenja 

pribora koji nam omoguĺava da su obe ruke slobodne. 

(Handsfree ureĽaji) 
 

Voģnja sa "Handsfree" ureĽajem nije 

dozvoljena vozaļima sa probnom dozvolom 
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Zabrana ureĽaja za 

otkrivanje i ometanje rada 

ureĽaja za merenje brzine 
 

UreĽaji za ometanje ureĽaja za merenje 

brzine ne smeju se nalaziti u vozilu i nisu 

dozvoljeni za upotrebu! 
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Koriġĺenje sigurnosnih 

pojaseva,svetloobojnih 

prsluka,naslona za glavu i dr. 
 

Naslon za glavu mora biti pravilno podeġen, a to znaļi 

da treba bude ġto bliģe potiljaļnom delu glave i u visini 

temena glave 
 
 

 

Vozaļ i putnici MORAJU koristiti 

ugraĽene sigurnosne pojaseve 

u vozilu uvek kada je vozilo u 

saobraĺaju na putu! 
 

 

Koriġĺenje sigurnosnog pojasa na 

pravilan naļin podrazumeva da naslon 

sediġta bude u uspravnom poloģaju, 

platno pojasa ne sme biti uvrnuto a u 

garderobi u predelu sigurnosnog pojasa 

ne smeju se nalaziti ļvrsti predmeti 
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Koriġĺenje bezbednosnih sediġtaza decu i 

prevoz putnika na prednjem sediġtu 
 
 
 

 

U motornom vozilu na prednjem sediġtu ne 

sme da se prevozi dete mlaĽe od 12 

godina,kao ni lice pod uticajem alkohola 

,odnosno psihoaktivnih supstanci ili iz 

drugih razloga nije sposobno da upravlja 

svojim postupcima. 
 
 

Dete do tri godine,moģe se prevoziti na 

prednjem sediġtu ,ukoliko se prevozi u 

bezbednosnom sediġtu ï korpi koja je 

okrenuta suprotno pravcu kretanja vozila,kada 

vozilo nema ili je iskljuļen bezbednosni 

vazduġni jastuk. 
 

Deca starija od tri godine prevoze se u deļijem 

sediġtu priļvrġĺenog na zadnjem sediġtu vozila uz 

obavezno koriġĺenje sigurnosnog pojasa. 24 



YƻǊƛǑŏŜƴƧŜ ǎǾŜǘƭƻƻŘōƻƧƴƻƎ ǇǊǎƭǳƪŀ 
 
 
 
 
 
 

 

Svetloodbojni prslukse mora 
 

nalaziti u: 
 

Putniļkom vozilu 
 

Teretnom vozilu 
 

Autobusu 
 
 

 

hōŀǾŜȊƴƻ ƧŜ ƪƻǊƛǑŏŜƴƧŜ 
svetloodbojnog prsluka bez 
obzira na uslove vidljivosti (i 

ƴƻŏǳ ƛ ŘŀƴƧǳύ 
 

ƪŀŘŀ ƧŜ ǾƻȊŀő ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŜƴƻƎ 

vozila na kolovozu 
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Upotreba pokazivaļa 
 

pravaca 
 
 
 

 

Vozaļ koji pokazivaļem pravca daje 

propisani znak mora davati znak za 

sve vreme radnje vozilom,a po 

izvrġenoj radnji mora prestati sa 

davanjem tog znaka 
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Upotreba pokazivaļa 
 

pravaca 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ukoliko vozaļ ģeli da promeni pravac 

kretanja ili da se vozilom ukljuļi odnosno 

iskljuļi iz saobraĺaja, duģan je da izvrġi 

proveru i time ustanovi da li moģe na 

bezbedan naļin po sebe i druge uļesnike u 

saobraĺaju da izvrġi tu radnju. 
 
 

 

Nakon izvrġene provere, vozaļ je 
 

duģan da najavi radnju 
 

ukljuļivanjem odgovarajuĺeg 
 

pokazivaļa pravca. 
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Upotreba pokazivaļa pravaca 
 
 

 

Vozaļ vozila je duģan da na javnom putu ukljuļi sve 

pokazivaļe pravca na vozilu, ukoliko je propisana 

obaveza postojanja takvog ureĽaja za to vozilo: 
 

1) za vreme ulaska ili izlaska putnika, 
 

2) ako upozorava druge uļesnike na opasnost u 

saobraĺaju, 
 

3) u uslovima izrazito smanjene vidljivosti 

(gusta magla,dim i sl.), 
 

4) ako je poslednji u koloni vozila koja se zaustavila 

na putu izvan naselja, osim ako je kolona 

zaustavljena zbog postupanja po saobraĺajnom 

znaku ili pravilu saobraĺaja, 
 

5) ako se kreĺe unazad, 
 

6) ako se zaustavi na kolovozu, osim prilikom parkiranja 

na obeleģenom parkingu, odnosno zbog postupanja po 
 

saobraĺajnom znaku ili pravilu saobraĺaja. 5 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Algoritam 
 

uveravanja 
vazaļa 
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Ukljuļivanje vozila u 

saobraĺaj i iskljuļivanje iz 

saobraĺaja 
 
 

 

Obaveza svakog vozaļa koji se ukljuļuje 

u saobraĺaj je da to sme da ļini samo na 

naļin koji ne ometa ostale uļensike u 

saobraĺaju, odnosno naļin koji ne iziskuje 

od ostalih uļesnika u saobraĺaju da 

preduzimaju radnje radi izbegavanja 

saobraĺajne nezgode. 
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Ukljuļivanje vozila u 

saobraĺaj i iskljuļivanje iz 

saobraĺaja 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

±ƻȊŀő ǎƳŜ Řŀ ǎŜ ǳƪƭƧǳőƛ ǾƻȊƛƭƻƳ ǳ ǎŀƻōǊŀŏŀƧ ƴŀ Ǉǳǘǳ ǎŀ 
poǾǊǑƛƴŜ ƴŀ ƪƻƧƻƧ ǎŜ ƴŜ ǾǊǑƛ ǎŀƻōǊŀŏŀƧ ƛƭƛ ǎŀ ƳŜǎǘŀ ƴŀ 
kome je vozilo bilo zaustavljeno ili parkirano ili da se 
ǳƪƭƧǳőƛ ǾƻȊƛƭƻƳ ǳ ǎŀƻōǊŀŏŀƧΣ ǎŀƳƻ ŀƪƻ ǎŜ ǳǾŜǊƛƻ Řŀ ǘƛƳŜ 
ƴŜŏŜ ƻƳŜǘŀǘƛ ƻǎǘŀƭŜ ǳőŜǎƴƛƪŜ ǳ ǎŀƻōǊŀŏŀƧǳ ƛ ƻ ǘƻƳŜ 
ƻōŀǾŜǎǘƛƻ ŘǊǳƎŜ ǳőŜǎƴƛƪŜ ǳ ǎŀƻōǊŀŏŀƧǳΦ 

 

YŀŘŀ ǎŜ ǾƻȊŀő ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ǳ ǎŀƻōǊŀŏŀƧ ƛȊ ŘǾƻǊƛǑǘŀΣ ƎŀǊŀȌŜ ƛƭƛ 
ŘǊǳƎŜ ǇƻǾǊǑƛƴŜΣ ǳ ǳǎƭƻǾƛƳŀ ƴŜŘƻǾƻƭƧƴŜ ǇǊŜƎƭŜŘƴƻǎǘƛ ƛƭƛ 
ǾƛŘƭƧƛǾƻǎǘƛΣ ŘǳȌŀƴ ƧŜ Řŀ ōŜȊōŜŘƴƻ ǳƪƭƧǳőŜƴƧŜ ƛȊǾŜŘŜ ǳȊ 
ǇƻƳƻŏ ƭƛŎŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ƴŀƭŀȊƛ ƴŀ ǇƻƎƻŘƴƻƳ ƳŜǎǘǳ Ǿŀƴ ǾƻȊƛƭŀ 
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ƛ ƪƻƧŜ Ƴǳ ŘŀƧŜ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜ znakove. 



Ukljuļivanje vozila u 

saobraĺaj i iskljuļivanje iz 

saobraĺaja 
 
 
 

 

U situaciji prikazanoj na slici pokazivaļ 
 

pravca ukljuļujemo tek kada propustimo sva 
 

vozila 
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Ukljuļivanje vozila u 

saobraĺaj iiskljuļivanje 

iz saobraĺaja 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Vozaļ sme da se ukljuļi vozilom u saobraĺaj 
 

na putu sa povrġine na kojoj se ne vrġi 
 

saobraĺaj ili sa mesta na kome je vozilo bilo 

zaustavljeno ili parkirano, samo ako se uverio 

da time neĺe ometati ostale uļesnike u 

saobraĺaju i o tome obavestio druge uļesnike 



u saobraĺaju. 10 



Ukljuļivanje vozila u 

saobraĺaj i iskljuļivanje iz 

saobraĺaja 
 
 
 
 
 
 
 

U situaciji prikazanoj na slici vozaļ 

crvenog vozila kada se ukljuļuje u 

saobraĺaj mora se prvo uveriti da se 

moģe ukljuļiti u saobraĺaj i zatim dati 

znak levim pokazivaļem pravaca. 
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Ukljuļivanje vozila u saobraĺaj i 

iskljuļivanje iz saobraĺaja 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

U situaciji prikazanoj 

na slici iz dvoriġta u 

saobraĺaj se moģete 

ukljuļiti uz pomoĺ 

saobraĺajnog 

ogledala jer Vam ono 

omoguĺava potrebnu 

preglednost za 
 

bezbedno ukljuļenje. 
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